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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti: SO GIAO DICH CHUNG KHOAN THANH PHO HO CHI MINH
To: HOCHIMINH STOCK EXCHANGE

1. Téntd chitc/Name of organization: CONG TY CO PHAN PHAT TRIEN BAT PONG SAN
PHAT DAT/ PHAT DAT REAL ESTATE DEVELOPMENT CORPORATION

- Mai chung khodan/M4 thanh vién/ Stock code/ Broker code: PDR

- Dja chi/Address: 39 Pham Ngoc Thach, Phudng Xuin Hoa, Thanh phd HO Chi Minh / 39 P
Ngoc Thach Street, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh City.

- Dién thoai lién h¢/Tel.: (028) 3898 6868 Fax: (028) 3898 8686

- E-mail: info@phatdat.com.vn

2. Noi dung thong tin cong bd/ Contents of disclosure:
Thong qua céc dy 4n s& trién khai trong ndm 2026 va ké hoach myc tiéu kinh doanh giai doan
05 (ndm) ndm 2026 - 2030.
Approving  projects to be implemented in 2026 and business targets
Jor the five-year period 2026 - 2030.

3. Théng tin ndy di duge céng b trén trang thong tin dién t cta cOng ty vao ngay 12/12/2025
tai dudng dan https://www.phatdat.com.vn/thong-bao-co-dong/This information was published

on the company’s website on December 12" 2025, as in the link
hittps.//'www.phatdat.com.vn/en/announcements/.

Chung t6i xin cam két céc thong tin cong bd trén day 1a ding su that va hoan toan chiu trach
nhiém truéc phdp lust v& ndi dung céc thong tin dd cong bd/We hereby certify that the
information provided is true and correct, and we shall be legally responsible for the information

disclosed.



Tai ligu dinh kém/Attached documents: Dai dién tb chirc

- Quyét dinh HPQT 56 37/2025/HPQT-QBP/ Orga.niz(.ltiqn representative ___zf
BOD Resolution No. 37/2025/HPQT-0P. Nguoi dai dién theo phap luat

Legql representative




CONG TY CP PHAT TRIEN BPS CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

PHAT PAT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
PHAT DAT REAL ESTATE Djc lap - Tw do - Hanh phiic
DEVELOPMENT CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
S6/No.: 37/2025/HDQT-QP Tp. H6 Chi Minh, ngay 12 thdang 12 nédim 2025

Ho Chi Minh City, December 12, 2025

QUYET PINH CUA HQI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
Vv: Thong qua cdc duw 4n sé trién khai trong nim 2026 va ké hoach muc tiéu kinh doanh
giai doan 05 (nim) nim 2026 - 2030
Re: Approving projects to be implemented in 2026 and business targets
Jor the five-year period 2026 - 2030

HOIDPONG QUAN TRI
THE BOARD OF DIRECTORS

CONG TY CO PHAN PHAT TRIEN BAT PONG SAN PHAT DAT
PHAT DAT REAL ESTATE DEVELOPMENT CORPORATION

Cin ct/Pursuant to:
- Lugt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17", 2020;
- Diéu l¢ Céng ty C6 Phdn Phdt Trién Bat Pong San Phdt Dat (“Céng ty”);
The Charter of Phat Dat Real Estate Development Corporation (“the Company”);
- Bién ban hop HPQT s6 37/2025/HPQT-BBH ngay 12/12/2025 ciia Cong ty.
Meeting Minutes No. 37/2025/HPQT-BBH of the BOD dated December 1 2% 2025.

QUYET PINH
RESOLVED
Pidu 1: Giao cho Ban didu hanh Céng ty trién khai xdy dung va dam bao ban hang 06 (séu) du
&n trong nim 2026, gdm:

Article 1: To authorize the Company’s Executive Management to implement the construction
and ensure the sales of six (06) projects in 2026, including:

1 Khu phtc hop cdn hd du lich, 0,8 113.219 Phuong Hai Chau,
vin phong da ning két hop Tp. Pa Ning

Trudng hop c6 su khac biét hodc ¢6 cach hiéu khéc giira thong tin béing tiéng Viét va tiéng Anh trong viin ban ny thi
théng tin bing tiéng Viét dugce 4p dung.

In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in
this document, the Vietnamese version shall prevail.
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thuong mai dich vu (Han River)
Mixed-use complex of tourist
apartments, — multifunctional
offices, and  commercial
services (Han River)

Hai Chau Ward,
Da Nang City

Khu dén cu két hop chinh trang | 43,1 520.618 X& Tuy Phudc 2,

6 thi Béc Ha Thanh Tinh Gia Lai

Bac Ha Thanh Residential Tuy  Phuoc 2

Area in combination with Commune,  Gia

urban gentrification Lai Province

Khu nha & phitc hop cao ting 1,81 188.464 Phuong  Thuén

Thudn An 1 Giao, Tp. HS Chi

Thuan An 1  High-Rise Minh

Residential Complex Thuan Giao Ward,

| HCMC

Khu thuong mai dich vy, cén 3,9 272.713 Xa Phudce Hai, Tp.

ho du lich, biét thu nghi dudng Hd Chi Minh

va khach san cao cAp Phuoc Hai Ward,

Complex of  Commercial HCMC

Services, Tourist Apartments,

Resort Villas, and Luxury

Hotel

Khu du lich Poulo Condor 12,0 215,677 bic khu Cén Do,

Poulo Condor Tourist Area Tp. H6 Chi Minh
Con Dao Special
Zone, HCMC

Xay dung mdéi chung cu cfii tai 0,3 38.831 Phuong Ban Co,

s6 239 Cach Mang Thang Tam
Reconstruction of an old
apartment building at 239
Cach Mang Thang Tam Street

Tp. H6 Chi Minh
Ban Co Ward,
HCMC

Dy kién tong doanh thu thu dugc tir cie Dy 4n néu trén ciia Cong ty la: 35.525 ty dbng (Bing
chir: Ba muoi ldam nghin ndm trim hai muoi ldm ty ddng) (chua bao gdm doanh thu tai chinh
tir Dy 4n Khu nha & phic hgp cao tAng Thuan An 1),

The Company’s projected revenue from the above Projects is VND 33,525 billion (in words:
Thirty-five thousand five hundred twenty-five billion Vietnamese dong) (excluding financial
revenue from the Thuan An 1 High-Rise Residential Complex).
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Trudng hop c6 su khac biét hodic ¢6 cach hiéu khic gitra théng tin bing tiéng Viét va tiéng Anh trong vin bin nay thi
thong tin bing tiéng Viét dugce 4p dung.
In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in
this document, the Vietnamese version shall prevail,
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Piéu 2: Thong qua ké hoach muc tidu doanh thu, loi nhuén dy kién trong giai doan 05 (ndm)
nam 2026 - 2030:
Article 2: To approve the projected revenue and profit targets for the five-year period 2026 -
2030:

Pon vi tinh: Ty déng/Unit: billion VND

Doanh thu 44.848 (*)
Revenue
Dy an phét trién 42.344 2.468 3.341 8.744 11.513 | 16278
I'rom projects
Tai chinh 2.308 953 1.355 - - -
From financial
activities

Khéc 195 119 19 19 19 19
Others
Lgi nhudin truée 15.237 1.417 1.944 2.707 3.894 | 5.275
thué

Pre-tax profit
Loi nhuin sau 11.812 1.032 1.517 2111 3.038 | 4.114
thué

Post-tax profit

(*) Ngudn doanh thu dy kién 44.848 ty ddng cho giai doan 05 (ndm) nim 2026 - 2030 s& dén
tir céc dy &n phat trién, gdm: Khu phtic hop cin ho du lich, vin phong da niing két hop thuong
mai dich vu (Han River), Khu dan cu két hop chinh trang @6 thi Bic Ha Thanh, Khu thuong
mai dich vy, can hd du lich, biét thu nghi dudng va khach san cao cép tai xd Phudc Hai, Khu
du lich Poulo Condor, Xay dyng mégi chung cu cii tai 6 239 Cach Mang Thang Tém, Khu d6
thi méi T4n Binh va doanh thu tai chinh tir Dy 4n Khu nha & phtic hop cao tAng Thuén An 1,
Khu nha & phirc hop cao tdng Thuin An 2.

(*) The projected VND 44,848 billion in revenue for the five-year period 2026 - 2030 is
expected to come from development projects, including: the Mixed-use complex of tourist
apartments, multifunctional offices, and commercial services (Han River); the Bac Ha Thanh
Residential Area in combination with urban gentrification; the Complex of commercial
services, tourist apartments, resort villas, and luxury hotel in Phuoc Hai Commune, the Poulo
Condor Tourist Area; the Reconstruction of an old apartment building at 239 Cach Mang
Thang Tam Street; Tan Binh New Urban Area, and financial revenue from the Thuan An 1
High-Rise Residential Complex and Thuan An 2 High-Rise Residential Complex.

Trudng hop ¢ sy khéc biét hogic ¢6 cach hiéu khic giita thong tin bing tiéng Viét va tiéng Anh trong vin ban ndy thi
thong tin bing tiéng Viét duge ap dung.

In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in
this document, the Vietnamese version shall prevail.
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Pidu 3: HPQT giao cho Ong Bili Quang Anh Vii - Téng Gidm dbc va Ban didu hanh toan
quyén quyét dinh va trién khai thuc hién tdt ca cac cong viée cin thiét ¢6 lién quan dé dam bao
hoan thanh céc muc tiéu, ké hoach da dugc thong qua tai Quyét dinh nay va phi hop véi quy
dinh ctia phap luat hién hanh va Didu 18 Cong ty.

Article 3: The Board of Directors assigns Mr. Bui Quang Anh Vu - CEO, and the Executive
Management with full authority to decide and implement all necessary tasks to ensure the
completion of the targets and plans approved under this Resolution, in accordance with
applicable laws and the Company’s Charter.

Biéu 4: Thanh vién HDQT, Ban Téng Gidm dbc, cic bd phan 6 lién quan ctia Cong ty chiu
trach nhiém thuc hién Quyét dinh nay.

Article 4: Members of the BOD, the BOM, and relevant departments of the Company are
responsible for implementing this Resolution.

Quyét dinh nay cd hiéu lwc ké tiv ngay ky.

This Resolution takes effect from the date of signing.

Noi nhin/Recipients: TM. HQI DPONG QUAN TRI

- Nhu Piéu 4; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECT: ORSA/
As stated in Article 4; 5

- Luu Cong ty. CHU TICH HBQT
Company archives. =BT

NGUYEN VAN PAT

Trudng hgp c6 sy khée bigt hodc c6 cach hiéu khéc giita thong tin bing tiéng Viét va tiéng Anh trong van ban nay thi
thong tin bing tiéng Viét dugc 4p dung.

In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in
this document, the Vietnamese version shall prevail,
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